91190-2022 - Concurso

Alemanha-MeiRen: Autocarros publicos
OJ S 35/2022 18/02/2022

Anuncio de concurso — sectores especiais
Fornecimentos

Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE

Seccao I: Entidade adjudicante

1.

1.3.

1.6.

Nome e enderegos

Nome oficial: Verkehrsgesellschaft Meil3en mbH
Endereco postal: Hafenstral} 51

Localidade: Meilken

Cddigo NUTS: DED2E Meilken

Caddigo postal: 01662

Pais: Alemanha

Correio eletronico: Anne.L.ehmann@dvbag.de
Enderego(s) Internet:

Endereco principal: www.dvb.de

Endereco do perfil do adquirente: www.dvb.de

Comunicagao

See the notice on TED website

Os documentos do concurso estao disponiveis gratuitamente para acesso direto, completo e
ilimitado em: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YOCRJXH/documents

As propostas ou pedidos de participacdo devem ser enviados para eletronicamente para:

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YOCRJXH

Para obter mais informacdes, consultar outro endereco:

Nome oficial: Dresdner Verkehrsbetriebe AG
Endereco postal: Trachenberger Str. 40
Localidade: Dresden

Codigo NUTS: DED21 Dresden, Kreisfreie Stadt
Cddigo postal: 01129

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: Anne.L.ehmann@dvbag.de
Enderecgo(s) Internet:

Endereco principal: www.dvb.de

Endereco do perfil do adquirente: www.dvb.de

Atividade principal
Atividades recreativas, culturais e religiosas

Seccgao lI: Objeto

I.1.
I.1.1.

91190-2022

Quantidade ou ambito do concurso

Titulo

Beschaffung von 30 Standardiberlandbussen mit Dieselantrieb sowie seriellem Hybridsystem

einschliel3lich Regiewerkstattvertrag
Numero de referéncia: VGM_2022 10 018
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I.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

11.1.5.
I1.1.6.

I.2.
.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

11.2.4.

91190-2022

Cédigo CPV principal
34121100 Autocarros publicos

Tipo de contrato
Fornecimentos

Descricao resumida

Beschaffung von 30 Standardiberlandbussen mit Dieselantrieb sowie seriellem Hybridsystem
einschlieBlich Regiewerkstattvertrag in den Losen:

Los 1 - 8 Standardlinienbusse mit seriellem Hybridsystem

Los 2 - 22 Standardlinienbusse mit Dieselantrieb

Mit der Fahrzeugbeschaffung wird eine verlangerte Gewahrleistungszeit von 5 Jahren auf das
Gesamtfahrzeug sowie ein innerhalb der Sachméangelhaftung geltender Regiewerkstattvertrag
ausgeschrieben.

Valor total estimado

Informacao sobre os lotes
Contrato dividido em lotes: sim
Podem ser apresentadas propostas para todos os lotes

Descricao

Titulo
8 Standardlinienbusse mit seriellem Hybridsystem
Lote n.°: Los 1

Caédigo(s) CPV adicional(is)
34121100 Autocarros publicos

Local de execugao
Cédigo NUTS: DED2E Meilen
Local principal de execugao: Verkehrsgesellschaft Meiflen Hafenstrale 51 01662 Meilden

Descrigcao do concurso

Lieferung von 8 Standardiiberlandbussen (Ausflihrung: Low Entry oder Niederflurbusse) mit
seriellem Hybridsystem, Fahrzeuglange ca. 12,00 Meter; Fahrzeuge nach aktuellen Stand
gemall UN ECE-R107 Fahrzeugklasse M3 Klasse Il; Die Fahrzeuge sind nach den
Anforderungen des Sitzabstandes (lichtes Mal3 grofRer/gleich 700 mm) und der
Sondernutzungsflache mit der maximalen Anzahl von Fahr-gastsitzen auszuristen; 2 tirig:
Tar eins einfliglig und Tur zwei zweifllglig in der Ausfuhrung AuRenschwenkschiebetir bzw.
Aulenschwenktir; dieselbetriebener Standardiberlandbus mit seriellen Hybridsystem;
Motoren mit der zum Zeitpunkt der Hersteller h6chsten Abgasnorm (mind. EURO VI) mit
Lastschaltgetriebe; geeignet fir den Linienbetrieb; Niederflurigkeit an allen Turen;

- Fahrerarbeitsplatz nach Vorgaben des VDV (Standardarbeitsplatz) gemaR VDV-Schrift 234
in aktueller Fassung; integrierte On-Bord-Diagnose (Fahrzeugdiagnosesystem); eine
Sondernutzungsflache (Rollstuhl- oder Kinderwagenstellplatz); Fahrerplatz- und
Fahrgastklimaanlage; Videoiiberwachungssystem mit zuséatzlicher Uberwachungsteuerung
Tur zwei mit Monitor am Fahrerarbeitsplatz;

Absenkanlage ("Kneeling") zur Verringerung der Einstiegshohe;

Vorrustung Fahrgastzahlsystem; Abbiegeassistent; Optional: Fahrerplatztrennscheibe;

Mit der Fahrzeugbeschaffung wird eine verlangerte Gewahrleistungsfrist von 5 Jahren sowie
ein innerhalb der Sachmangelhaftung geltender Regiewerkstattvertrag ausgeschrieben.
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11.2.5.

11.2.6.
1.2.7.

11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.

11.2.14.
I.2.
.2.1.

1.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

91190-2022

Critérios de adjudicacgao

Critérios a seguir enunciados

Critério relativo a qualidade - Nome: Fahrzeug / Ponderagéao: 30

Critério relativo a qualidade - Nome: Vertragslage / Ponderagao: 25

critérios relativos ao custo - Nome: Fahrzeugpreis / Ponderagao: 35

critérios relativos ao custo - Nome: Folgekosten (Kraftstoff/ Emissionen) / Ponderacgao: 10

Valor estimado

Duragao do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisi¢gdo dinamico
Inicio: 23/08/2022 Fim: 31/12/2027
O contrato é passivel de recondugao: nao

Informacgéao sobre as variantes
Sao aceites variantes: nao

Informacgao sobre as opg¢oes

Opcodes: sim

Descrigdo das opgoes:

Es ist optional eine versenkbare Trennscheibe in der Fahrertlr anzubieten.

Informagao sobre os fundos da Unido Europeia
O contrato esta relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da Uniédo
Europeia: nédo

Informacgao adicional
Descricao

Titulo
22 Standardlinienbusse mit 100 km/h Zulassung
Lote n.°: Los 2

Cédigo(s) CPV adicional(is)
34121100 Autocarros publicos

Local de execugao
Codigo NUTS: DED2E MeilRen
Local principal de execugao: Verkehrsgesellschaft Meilden Hafenstrale 51 01662 Meilken

Descrigao do concurso

Lieferung von 22 Standardiberlandbusse (Ausflihrung: Low Entry oder Niederflurbusse) mit
100 km/h Zulassung; Fahrzeuglange ca. 12,00 Meter; Fahrzeuge nach dem aktuellen Stand
gemall UN ECE-R107 Fahrzeugklasse M3 Klasse Il; Die Fahrzeuge sind nach den
Anforderungen des Sitzabstandes (lichtes Mal} gréRer/gleich 700 mm) und der
Sondernutzungsflache mit der maximalen Anzahl von Fahr-gastsitzen auszurusten; 2 tirig:
Tur eins einfliglig und Tur zwei zweiflliglig in der Ausfiihrung AuRenschwenkschiebetir bzw.
Aufllenschwenktur; dieselbetriebener Standardiberlandbus;

- Motoren mit der zum Zeitpunkt der Hersteller h6chsten Abgasnorm (mind. EURO VI) mit
Lastschaltgetriebe; geeignet fir den Linienbetrieb; Niederflurigkeit an allen Turen;
Fahrerarbeitsplatz nach Vorgaben des VDV (Standardarbeitsplatz) gemafl VDV-Schrift 234 in
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aktueller Fassung; integrierte On-Bord-Diagnose (Fahrzeugdiagnosesystem); eine
Sondernutzungsflache (Rollstuhl- oder Kinderwagenstellplatz); Fahrerplatz- und
Fahrgastklimaanlage;

Videoliberwachungssystem mit zusatzlicher Uberwachungsteuerung Tiir zwei mit Monitor am
Fahrerarbeitsplatz; Absenkanlage ("Kneeling") zur Verringerung der Einstiegshohe;
Vorrustung Fahrgastzahlsystem; Abbiegeassistent; Optional: Fahrerplatztrennscheibe;

Mit der Fahrzeugbeschaffung wird eine verlangerte Gewahrleistungsfrist von 5 Jah-ren sowie
ein innerhalb der Sachmangelhaftung geltender Regiewerkstattvertrag ausgeschrieben

1.2.5. Critérios de adjudicacgao
Critérios a seguir enunciados
Critério relativo a qualidade - Nome: Fahrzeug / Ponderagéao: 30
Critério relativo a qualidade - Nome: Vertragslage / Ponderagéo: 25
critérios relativos ao custo - Nome: Fahrzeugpreis / Ponderagao: 35
critérios relativos ao custo - Nome: Folgekosten (Kraftstoff/Emissionen) / Ponderagao: 10

11.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duragao do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisi¢cao dinamico
Inicio: 23/08/2022 Fim: 31/12/2027
O contrato é passivel de recondugao: nao

11.2.10. Informacgao sobre as variantes
S30 aceites variantes: ndo

1.2.11. Informacgao sobre as op¢oes
Opcoes: sim
Descrigdo das opgoes:
Es ist optional eine versenkbare Trennscheibe in der Fahrertlr anzubieten.

1.2.13. Informacgao sobre os fundos da Unidao Europeia
O contrato esta relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da Unido
Europeia: nédo

1.2.14. Informacgao adicional
Seccao lll: Informagao de caracter juridico, econédmico, financeiro e técnico

lll.1. Condigdes de participagao

lll.1.1. Habilitagao para o exercicio da atividade profissional, incluindo requisitos em matéria
de inscricao em registos profissionais ou comerciais
Lista e breve descrigao das condigdes:
Erklarung zur Eintragung in ein Berufs- oder Handelsregister

lll.1.2. Capacidade econémica e financeira
Lista e breve descri¢cao dos critérios de selec¢ao:
Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen:
- Umsatz des Unternehmens in den letzten funf abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen;
-Angaben / Nachweise zur Gro3e des Unternehmens;
-Angaben zur Betriebshaftpflichtversicherung;
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91190-2022

-Angabe KMU,;

-Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden

Es wird erklart, dass keine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem
Unternehmen zuzurechnen ist (z.B. wenn die rechtskraftig verurteilte Person ein Mitglied im
Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium dieses Wirtschaftsteilnehmers ist oder darin
Vertretungs-, Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat und/oder diese Person als fur die
Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehdrt auch die
Uberwachung der Geschéaftsfihrung oder die sonstige Ausiibung von Kontrollbefugnissen in
leitender Stellung), innerhalb der letzten drei Jahre rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland); § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder
wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu
verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2
des Strafgesetzbuchs zu begehen; § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung
unrechtmallig erlangter Vermogenswerte); § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich
die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die
von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden; § 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union o-der in
ihrem Auftrag verwaltet werden; § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung
im geschaftlichen Verkehr); § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung
von Mandatstragern); den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete); Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) oder; den §§ 232 und 233 des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel) oder §
233a des Strafgesetzbuchs (Férderung des Menschenhandels).

Weiterhin wird erklart, dass

das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen
zur gesetzlichen Sozialversicherung (Kranken-, Pflege-, Unfall-, Renten- und
Arbeitslosenversicherung) nachgekommen ist und kein Verstol3 hiergegen durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde
bzw. dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und
Beitrage zur Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen, Sdumnis und Strafzuschlagen
verpflichtet hat.

Es wird weiter erklart, dass: das Unternehmen bei der Ausflihrung 6ffentlicher Auftrage nicht
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat; das
Unternehmen nicht zahlungsunfahig ist, Gber das Vermogen des Unternehmens kein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens nicht mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat;
das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich keine schwere
Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; das
Unter-nehmen in Bezug auf dieses Verfahren und dartber hinaus in den vergangenen drei
Jahren keine unzuldssigen Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken;
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kein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte; keine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war; das Unternehmen keine wesentliche Anforderung bei
der Ausflhrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder
fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefihrt hat; das Unternehmen in
Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien keine schwer-wiegende Tauschung
begangen oder Auskiinfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen
Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen nicht versucht (hat), die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
nicht versucht (hat), vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile
beim Vergabeverfahren erlangen kdnnte, oder nicht fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende
Informationen Uber-mittelt (hat), die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln.
Ferner wird erklart, dass die Voraussetzungen fur einen Ausschluss nach Ausschluss nach §
21 Abs. 1 Satz 1 und/oder 2 des Schwarzarbeiterbekdmpfungsgesetz, § 21 Abs. 1
Arbeithehmerentsendegesetz und § 19 Abs. 1 des Mindestlohngesetzes nicht vorliegen;
hinsichtlich meines/unseres Unternehmens kein Eintrag in das Gewerbezentralregister,
Korruptionsregister, Kartellregister oder einem entsprechenden Register des Herkunftslandes
vorliegt oder unmittelbar bevorsteht, der ei-ne Zuschlagserteilung an mein/unser Unternehmen
in Frage stellt (...);

Nivel(is) minimo(s) das normas eventualmente aplicaveis:

Vorlage der Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag (alternativ entsprechende Nachweise in
Kopie);

Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden

ll.1.3. Capacidade técnica e profissional
Lista e breve descri¢cao dos critérios de selegao:
Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen:
a.) Angabe von jeweils mindestens zwei Projektreferenz zur (abgeschlossenen bzw.
begonnenen) Lieferung von Low Entry Bussen oder Niederflurbussen in der Lange ca. 12,00
Meter fur die Zulassung Fahrzeugklasse M3 Klasse Il, die im europaischen Wirtschaftsraum
(EWR) eine behérdliche und rechtsglltige Zulassung flir den Linienverkehr erhalten haben. Es
sind Angaben zum Auftraggeber, Ansprechpartner (Name, Telefonnummer, E-Mail) und
Lieferzeitraum vorzunehmen. Weiterhin sind in einer gesonderten kurzen Beschreibung
Angaben zur Anzahl der gelieferten Fahrzeuge und nur fur die Referenz Los 1 sind technische
Angaben zu den Fahrzeugen (u.a. Beschreibung zum Aufbaukonzept des Hybridsystems)
einzureichen.
b.) Angabe von mindestens einer vergleichbaren Referenz Gber einen "Regiewerkstattvertrag"
(d.h. einen Vertrag zur Durchfuhrung von Arbeiten im Rahmen der Sachmangelhaftung in der
Werkstatt und durch das Personal des Auftraggebers). Folgende Angaben sind vorzunehmen:
Auftraggeber, Ansprechpartner, Datum des Vertragsabschlusses, Vertragslaufzeit sowie eine
kurzen Beschreibung
- zur Art des Regiewerkstattvertrages (d.h. "Durchfihrung von Arbeiten im Rahmen der
Sachmangelhaftung in der Werkstatt des Auftraggebers und durch das Personal des Auftrag-
gebers")
- die Angaben zum Leistungsumfang dieses Regiewerkstattvertrages
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- der vertraglich festgelegte Instandhaltungsaufwand (in Stunden), zu dem der Auftraggeber
Instandhaltungen im Rahmen der Sachmangelhaftung in seiner Werkstatt und mit seinem
Personal ausfuhren kann

- zur Abrechnungsabwicklung von Instandhaltungsleistungen, die der Auftraggeber im
Rahmen der Sachmangelhaftung in seiner Werkstatt und mit seinem Personal fir den
Auftragnehmer ausfihrt

- zur ortlichen Betreuung der Fahrzeuge innerhalb der festgelegten Sachmangelhaftung - z.B.
Wurde durch den Auftragnehmer eine Niederlassung bzw. ein Nachunternehmer vor Ort
installiert bzw. war dieser bereits ansassig?

Die zu den geforderten Referenzen unter Punkt a.) und b.) einzureichenden kurzen
Beschreibungen sind auf maximal 4-Seiten niederzuschreiben und dem Teilnahmeantrag
beizulegen.

Die Nachweise durfen nicht alter als 5 Jahre sein.

Nivel(is) minimo(s) das normas eventualmente aplicaveis:

zu a.) jeweils mindestens zwei Referenzen zur vergleichbaren Lieferung gemaf den
geforderten Angaben unter a.)

zu b.) mindestens eine vergleichbare Referenz Uber einen "Regiewerkstattvertrag" gemaf den
geforderten Angaben unter b.)

lll.1.4. Regras e critérios objetivos para participagao
Lista e breve descri¢cao das regras e dos critérios:
(1) Prufung der Teilnahmeantrage auf Vollstandigkeit der geforderten Unterlagen und
Nachweise sowie die Einhaltung von Formalien,
(2) Prufung, ob zwingende oder fakultative Ausschlussgrinde vorliegen,
(3) Prufung der aufgestellten Mindestanforderungen / Mindeststandards an die wirtschaftliche
und finanzielle sowie technische und berufliche Leistungsfahigkeit des Bewerbers.

ll.1.6. Caugodes e garantias exigidas
Sicherheiten fir die Mangelanspriche durch Blrgschaft

lll.1.7. Principais condigdes de financiamento e modalidades de pagamento e/ou referéncia as
disposi¢oes que as regulam
Zahlungsfrist 30 Tage netto nach Eingang der formgerechten Rechnung.

l1.1.8. Forma juridica que deve assumir o agrupamento de operadores econémicos ao qual vai
ser adjudicado o contrato
gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigten Vertreter

Secgao IV: Procedimento

IV.1. Descrigao

IV.1.1. Tipo de procedimento
Procedimento por negociagédo com abertura prévia de um concurso

IV.1.3. Informacgao acerca do acordo-quadro ou sistema de aquisi¢gao dinamico

IV.1.8. Informacgao relativa ao Acordo sobre Contratos Publicos (ACP)
O contrato é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos: ndo

IV.2. Informagao administrativa

IvV.2.2.
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Iv.2.3.

IV.2.4.

IV.2.6.

Prazo para a rece¢ao das propostas ou pedidos de participagao
Data: 17/03/2022 Hora local: 12:00

Data prevista de envio dos convites a apresentagcao de propostas ou dos convites para
participar aos candidatos selecionados

Linguas em que as propostas ou os pedidos de participagdao podem ser apresentados
Aleméao

Periodo minimo durante o qual o concorrente é obrigado a manter a sua proposta
A proposta deve ser valida até: 23/08/2022

Secgéao VI: Informagao complementar

VI1.

VI.3.

Vi.4.

Vi.4.1.

VI1.4.3.

91190-2022

Informacgao sobre o caracter recorrente
Contrato recorrente: nao

Informacgéao adicional
Bekanntmachungs-ID: CXP4YOCRJXH

Procedimentos de recurso

Organismo responsavel pelos processos de recurso

Nome oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Leipzig
Endereco postal: Braustr. 2

Localidade: Leipzig

Caddigo postal: 04107

Pais: Alemanha

Processo de recurso

Informagdes precisas sobre o(s) prazo(s) de recurso:

Erkennt ein Bewerber oder Bieter einen Verstol} gegen Vergabevorschriften im vorliegenden
Vergabeverfahren, hat er dies gegenuber dem Auftraggeber gem. § 160 Abs. 1 Nr. 1 GWB
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen zu rigen.

Unabhangig davon mussen VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die bereits aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist Angebotsabgabe
gegenuber der ausschreibenden Stelle / dem Auftraggeber gertgt werden. Aulderdem mussen
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe gegenuber der ausschreibenden
Stelle / dem Auftraggeber gertigt werden. Verstoldt ein Bieter gegen diese Obliegenheiten, ist
ein etwaiger Antrag auf Nachprufung des Vergabeverfahrens gemafl § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 1 -
3 GWB unzulassig.

Teilt die der ausschreibenden Stelle / der Auftraggeber auf eine Ruge eines Bewerbers /
Bieters mit, der Rlge nicht abhelfen zu wollen, kann der Rugefuhrer hiergegen einen Antrag
auf Nachprifung bei der zustandigen Vergabekammer stellen. Der Antrag ist unzulassig, wenn
mehr als 15 Kalendertage nach dem Eingang der Mitteilung der ausschreibenden Stelle / des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4
GWB).

Es wird darauf hingewiesen, dass bei Durchfihrung eines Nachprufungsverfahrens alle
Verfahrensbeteiligten nach § 165 Abs. 1 GWB ein Akteneinsichtsrecht haben. Mit der Abgabe
eines Angebotes wird dieses in die Akten des Auftraggebers aufgenommen. Jeder Bieter
muss daher mit der konkreten Mdglichkeit rechnen, dass sein Angebot mit allen Bestandteilen
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von den anderen Verfahrensbeteiligten bei der Vergabekammer eingesehen wird. Es liegt
daher im eigenen Interesse eines jeden Bieters, schon in seinem Angebot auf wichtige
Grunde, die nach § 165 Abs. 2 GWB die Vergabekammer veranlassen, die Einsicht in die
Akten zu versagen, hinzuweisen und diese in den Unterlagen entsprechend kenntlich zu
machen.

Bieter, deren Angebote fir den Zuschlag nicht berlcksichtigt werden sollen, werden vor dem
Zuschlag gemald § 134 GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertagen nach
Absendung dieser Information durch den Auftraggeber geschlossen werden. Bei Ubermittlung
per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist 10 Kalendertage. Sie beginnt am
Tag nach Absendung der Information durch die ausschreibende Stelle / den Auftraggeber.
Die Unwirksamkeit einer Beauftragung kann gemaf § 135 Abs. 2 GWB nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des
VerstolRes, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht
worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union
bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union.

VL.5. Data de envio do presente anuncio
15/02/2022
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